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Калінкавіцкія навіныновыя кніГі наШыХ землякоЎ

Гэта ўжо другая па ліку кніга, у якой 
Сяргей Сямёнавіч спрабуе сябе ў якасці 
перакладчыка. У кнізе паэзіі “Облока на 
десерт”, якая выйшла ў першай палове бя-
гучага года, наш зямляк размясціў некалькі 
дзясяткаў вершаў класікаў беларускай паэзіі 
Пятруся Броўкі, Генадзя Бураўкіна, Рыгора 
Барадуліна, Аркадзя Куляшова і сучасных 
аўтараў розных краін, якія ён пераклаў на 
рускую мову.

У новай  паэтычнай кнізе ён змяшчае пе-
раклады  савецкага ўкраінскага і ізраільскага 
паэта Сямёна Цванга, з якім пазнаёміўся 
некалькі гадоў назад.

Сямёну Рувінавічу сёння  94 гады.Ён 
самы  старэйшы  ў асяродку  ашкелонскіх 
паэтаў   Ізраіля. Нарадзіўся ж паэт  у г. Балта 
ва Украіне. Пісаць вершы пачаў яшчэ да 
вайны. У вайну добраахвотнікам пайшоў 
на фронт. Служыў у пяхоце, танкавых вой-
сках. Быў камсоргам танкавага  батальёна.  
За мужнасць і гераізм, праяўленыя ў баях з 
нямецка-фашысцкімі акупантамі, старшына 
Цванг узнагароджаны ордэнамі Айчыннай 
вайны 1-й і 2-й ступеняў, Чырвонай Зоркі 
і двума медалямі “За адвагу”.  Пасля вай-
ны  працаваў  старшым піянерважатым у 
дзіцячым доме, аднаўляў разбураныя ў вайну  
шахты ў Данбасе,  быў намеснікам рэдактара  
раённай газеты “Народна трыбуна” у Адэскай 
вобласці, узначальваў прафесійна-тэхнічнае 
вучылішча. 

Першая кніга вершаў Сямёна Цванга 
выйшла ў 1952 г., калі ён працаваў у “Шах-
табудзе”.

З 1991 г. Сямён Рувінавіч жыве ў Ізраілі. 
Ён – ганаровы грамадзянін украінскай Балты 
і ізраільскага Нецівота, лаўрэат Ізраільскай 
прэміі, зацверджанай Фондам увекавечан-
ня воінскага гераізму ім. Іцхака Зандман і 
Аўраама Коэна.

Творы паэта ахопліваюць амаль усе грані 
чалавечага жыцця, пачынаючы ад кахання 
і заканчваючы суровай праўдай вайны.  

на днях 
у выдавецтве КПуП “”Колор” 

(г. Мазыр) выйшла  кніга паэзіі 
сямёна цванга “дабрыдзень, жыццё!”, 

якую на  беларускую мову пераклаў 
наш зямляк – калінкавіцкі паэт 

сяргей Шаўчэнка.
дабрыдзень, жыццё!

Сямёну Рувінавічу характэрны тонкі гумар 
і філасофскі погляд на жыццё, адметны 
лірызм і ўласная ацэнка гістарычных падзей 
і жыццёвых з’яў.

Перакладаць вершы  любога аўтара на 
іншую мову  вельмі складана  і адказна. 
Тут неабходны не толькі добрае веданне  
правілаў вершаскладання,  тонкае пачуццё 
рытму і рыфмы, але і глыбокае веданне моў: 
той, з якой перакладваюць, і  той, на якую 
перакладваюць.

І, нават, калі паэт-перакладчык дасягнуў 
найвышэйшага майстэрства ў сваёй справе, 
арыгінал заўсёды будзе адрознівацца ад 
пераклада, бо дасягнуць ідэнтычнасці прак-
тычна немагчыма.

 Сяргей Шаўчэнка, які ўзяўся за пераклад, 
на мой погляд,  вельмі і вельмі стараўся. 
Не ўсё, канешне, атрымалася, як яму хаце-
лася, але, калі перафразіраваць вядомую 
прымаўку, першы блін - не комам.

У прынцыпе, кожны аматар паэзіі можа 
пераканацца ў гэтым сам.  Чытайце і 
параўновайце пераклады Сяргея Шаўчэнкі 
твораў Сямёна Цванга.

Іван ГаРЫст.
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МОЖНО ЛИ РАБОТАТЬ 

БЕЗ РЕГИСТРАЦИИ ИП?
«Могу ли я без регистрации в каче-

стве индивидуального предпринимате-
ля, как частное лицо, оказывать услуги 
гражданам по оформлению автомоби-
лей и помещений к торжественным 
мероприятиям (свадьбам, банкетам и 
т.д.)? Что для этого необходимо?»

    марина викторовна, г. Калинковичи».
 
На вопрос отвечает начальник инспек-

ции мНс по Калинковичскому району 
Инна Григорьевна туровчик:

—Да, это возможно. Физические лица 
вправе осуществлять перечисленные в 
Указе Президента Республики Беларусь от 
19.09.2017г. № 337 «О регулировании дея-
тельности физических лиц» виды деятель-
ности без регистрации в качестве индивиду-
альных предпринимателей при соблюдении 
одновременно следующих условий:

- до начала осуществления деятельно-
сти необходимо подать в налоговый орган 
по месту жительства письменное уведом-
ление с указанием вида деятельности, а 
также периода и места осуществления 
этой деятельности;

- уплатить рассчитанную налоговым 
органом сумму единого налога с индиви-
дуальных предпринимателей и иных фи-
зических лиц.  

Если в каком-либо месяце деятельность 
осуществляться не будет, то и уплату единого 
налога производить не надо.  

Более полную информацию можно полу-
чить в инспекции МНС по Калинковичско-
му району по адресу: г. Калинковичи, ул. 
К.Маркса, 16, кабинет 8 или по телефону 
3-16-51.  

А годы мчат в серебряную высь.    Гады імчаць  у срэбраную высь.
С утра у моря делаю зарядку.     Ля мора раніцой раблю зарадку.
Шагаю по десятому десятку,         Я крочу па дзесятаму дзесятку,
И тихо напеваю: «Здравствуй, жизнь!»  І ціха напяваю: “Не-ба-ісь!”     

Иду и знаю, только оглянись -   Іду і ведаю, як толькі азірнешся ты дзе –
И все, что пройдено, предстанет мигом.  Усё, што пройдзена, перад табой паўстане.
Ищу название для новой книги.      Шукаю назву новай кнігі з рання,
Мне сердце подсказало:    Мне сэрца падказала:
«Здравствуй, жизнь!»              “Жыццё, дабрыдзень!”

   я его убил             я  яго забіў
Как в бинокле памяти я вижу     Як у біноклі памяці я бачу цуда,
Под Орлом заснеженную даль.     Пад Арлом заснежаную далеч праз гады,
На снегу в траншее немец рыжий,    На снягу ў траншэі немец руды,
Человек, застывший навсегда.       Чалавек, застылы назаўжды.
Я его убил. Мне стало страшно.     Я яго забіў. Страшэнна, проста цуда.
И ему, и мне хотелось жить.    І яму, і мне хацелася шчэ жыць.
Я его убил. Секундой раньше    Я яго забіў. Раней секундай
Он успел бы сам меня убить.   Ён паспеў бы сам мяне забіць.
Может быть, ждала солдата мама,  Мабыць, чакала салдата маці,
Может, он имел жену, детей.    Мабыць, ён меў жонку і дзяцей.
Пуля весит ровно девять граммов,   Куля важыць роўна дзевяць грамаў,
 Горе же куда потяжелей.    Гора ж куды больш яе цяжэй.
Я убил его у старой рощи,         Я забіў яго, каля старога гаю,
У склоненных до земли ракит.            Ля пахіленых к зямлі ракіт.
Если был он человек хороший,      Калі быў ён добры, спачываю,
Жаль его. Пусть Бог меня простит.           Мне шкада яго. Хаця ён і бандыт.

     Пока живется                              Пакуль жывецца
Когда-то и меня в прошедшем времени  Калісьці і мяне ў мінулым часе
Помянет кто-нибудь: «Он был, он жил».  Успомніць хто-небудзь: “Ён быў, ён жыў”.
А я живу, живу! Люблю вареники,      А я жыву, жыву! Люблю варэнікі ў квасе,
Пишу стихи и белый свет мне мил!     Вершы пішу, і свет мне мілы, не кажы!

Случаются и радости, и горести.   Радасці і гаротнасці, тым не меней.
Судьбу свою за это не корю.            Лёс свой за гэта не дакараю.
А если напрямую и по совести -           А калі напроста і па сумленні –
Здесь лучше, чем в заоблачном раю.     Тут лепш, чым у завоблачным раі.

Не знаю, что судьба мне уготовила.     Не ведаю, што лёс прыгатаваў бядовае.
Скоро ль оборвется жизни нить.              Як абарвецца жыццё, чаго ныць?
Люблю я жизнь, пусть не всегда медовую.   Я люблю жыццё, не заўсёды мядовае.
Друзья, пока живется – надо жить!            Сябры, пакуль жывецца – трэба жыць! 

   Берег уходит  в море                   Бераг сыходзіць у мора
Берег уходит  в море,               Бераг сыходзіць у мора,
Море уходит в небо,                 Мора сыходзіць у неба.
Небо – к далеким звездам,           Неба – к далёкім зоркам.
Звезды – к другим мирам.         Зоркі – к іншым мірам.
То, что доступно взору,            Усё, што даступна воку –
Душу бросает в трепет.               Кідае ў дрыжанне.
И в этот миг на свете                           І ў гэта імгненне рання
С Богом я сам на сам.                         З Богам я сам на сам.

За моими плечами                          А за маімі плячыма
Новый огромный город,                         Новы вялізны горад,
Башнями небоскребов                        Вежамі хмарачосаў
Рвущийся к небесам.                                  Рвецца да неба ў рай.
Город уходит в небо,                                         Горад сыходзіць у неба,
Люди уходят в храмы,                                      Людзі сыходзяць у храм,
Чтобы остаться с Богом                                     Каб заставацца з Богам 
Каждому сам на сам.                                        Кожнаму сам на сам.

Здравствуй, жизнь!      дабрыдзень, жыццё!
Я вышел на балкон,  и глянул вниз.  Я выйшаў на балкон, зірнуў на дзень.
В лучах рассвета оживает город.    У прамянях світанку ажывае горад.
Запели птицы, слышен гул моторов. Спяваюць птушкі, чутны гул матораў.
Я радостно воскликнул:    Я выклікнуў імгненна:
«Здравствуй, жизнь!»                 “Жыццё, дабрыдзень!”

Возможно, где-то рядом в этот миг,   Магчыма, дзесьці ў полі чыстым,
Созвучно фразе, сказанной спросонок,  Сугучна фразе, сказанай спрасонку,
Родился ясно солнышко-ребенок,     Дзіця народзіцца, бы ясным сонцам,
Торжественно издав свой первый крик. Свой першы покрык выдаўшы ўрачыста.

В руках фотоальбом: вот я – пацан,   У руках фотаальбом: вось я – малец,
А вот – неоперившийся подросток,   А вось - падлетак матухны – зямлі,
А вот – солдат в шинели не по росту,   А вось - салдат на фронце ў шынялі,
И с правнуками -  бравый ветеран.    І з праўнукамі – ветэран, баец.      
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(Продолжение следует).
Владимир Лякин, краевед.

Именослов героев Калинковичского района(Продолжение. 
Начало в «КН» № 51,61,64,
67, 70,73,78, 81, 84, 87, 90, 93)

Гаркуша Николай Леонович 
(1902-1993). Рядовой пехоты, 
стрелок. В действующей армии с 
декабря 1944 по май 1945 года. 
Награды: орден Отечественной 
войны 2-й степени, медаль «За 
победу над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Рабочий совхоза «Голевичи», 
проживал в д. Великие Автюки. 

Гаркуша Павел Карпович 
(1920-1998). Младший лейтенант, 
начальник радиостанции. В дей-
ствующей армии с июня 1941 по 
май 1945 года. Награды: ордена 
Отечественной войны 1-й и 2-й 
степеней, Красной Звезды,  медали 
«За отвагу», «За боевые заслуги». 
Учитель Игнатофабияновской 
школы, проживал в д. Игнато-Фа-
бияновка.  

Гаркуша Павел Моисеевич 
(1908-1995). Рядовой пехоты, стре-
лок. В действующей армии с июля 
по декабрь 1941 года. Награды: 
медаль «За победу над Германией 
в Великой Отечественной войне 
1941-1945 гг.». Рабочий совхоза 
«Голевичи», проживал в д. Великие 
Автюки.

Гаркуша Петр Иванович (1918-
2009). Рядовой пехоты, стрелок. В 
действующей армии с июня 1944 
по май 1945 года. Награды: орден 
Отечественной войны 2-й степени, 
медали «За боевые заслуги», «За 
освобождение Варшавы», «За 
взятие Берлина», «За победу над 
Германией в Великой Отечествен-
ной войне 1941-1945 гг.». Рабочий 
совхоза «Дудичи», проживал в д. 
Шалыпы.  

Гаркуша Петр Григорьевич 
(1902-1991). Сержант, командир 
стрелкового отделения. В дей-
ствующей армии с июля 1941 по 
апрель 1944 года. Инвалид войны. 
Награды: орден Отечественной 
войны 2-й степени, медаль «За 
победу над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Рабочий совхоза «Голевичи», 
проживал в д. Боруск.

Гаркуша Петр Фомич (1917-
1978). Рядовой пехоты, автомат-
чик. В действующей армии с янва-
ря 1944 по май 1945 года. Награды: 
медаль «За боевые заслуги». 
Рабочий совхоза «Голевичи», про-
живал в д. Боруск.

Гаркуша Тимофей Григорье-
вич (1910-1983). Рядовой пехоты, 
стрелок. В действующей армии с 
февраля 1944 по март 1945 года. 
Инвалид войны. Награды:  ме-
даль «За победу над Германией 
в Великой Отечественной войне 
1941-1945 гг.». Рабочий совхоза 
«Голевичи», проживал в д. Малые 
Автюки.

Гарный Иван Филиппович 
(1910-1978). Командир взвода 
в партизанской бригаде им. По-
номаренко с марта по декабрь 
1943 года. Награды: медаль «За 
победу над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Полевод колхоза им. Калинина, 
проживал в д. Корма.

Гарченко Анастасия Ивановна 
(1922-2018). Рядовая, медсестра 
саперного батальона, затем по-
левого госпиталя. В действующей 
армии с июня 1941 по май 1945 
года. Награды: медали «За осво-
бождение Варшавы», «За взятие 
Берлина», «За победу над Гер-
манией в Великой Отечественной 
войне 1941-1945 гг.». Медсестра 
Юровичской участковой больницы, 
д. Юровичи. 

параненым воінам. Часта, калі 
навокал свісталі кулі, ляцелі 
асколкі ад разрываў бомб і 
снарадаў, рабіла перавязкі 
воінам. Мы, прыфрантавыя 
медыкі, жылі адной думкай: 
як мага больш выратаваць 
ад смерці воінаў, аказаць ім 
кваліфікаваную дапамогу. Іншы 
раз суткамі не адпачывала. 
Асабліва запомніліся баі пры 
фарсіраванні ракі Одэр, узяц-
це горада Шверына, што не-
падалёку ад Берліна. Днём 
і ноччу, пад артылерыйскім 
агнём аказвала дапамогу цяж-
ка параненым. Сотні іх я вы-
ратавала ад смерці. Нямала 
зведала цяжкіх франтавых 
дарог. Па іх прайшла са сваімі 
таварышамі ад Юравіч да 
Берліна. Зробім усё, каб сучас-
нае пакаленне не ведала жахаў 
вайны. Добра запамятаўся мне 
дзень Перамогі. Сустракалі 
яе на ўскраіне Берліна. Ва 
ўсіх на тварах былі радасныя 
ўсмешкі. Ды і як жа не рада-
вацца! Мы перамаглі ворага, 
выратавалі многія краіны ад 
фашызму! Пасля заканчэння 
Вялікай Айчыннай вайны яшчэ 
год працавала ў санбаце ў 
Германіі. Потым я вярнулася 
ў Юравічы і ўжо больш 30 год 
працую ў Юравіцкай участковай 
бальніцы».
Гарченко Василий Радионо-

вич (1922-1972). Рядовой пехоты, 
стрелок. В действующей армии 
с марта по сентябрь 1942 года. 
Инвалид войны. Награды: орден 
Красной Звезды, медаль «За по-
беду над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Полевод колхоза им. Ленина, 
проживал в д. Юровичи.

Гарченко Иван Александро-
вич (1904-1993). Рядовой, мино-
метчик. В действующей армии с 
января 1944 по май 1945 года. 
Награды: медали «За отвагу», «За 
победу над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Полевод колхоза им. Ленина, 
проживал в д. Юровичи.

Гарченко Иван Филиппович 
(1897-1975). Рядовой пехоты, 
стрелок. В действующей армии с 
декабря 1943 по май 1945 года. 
Награды: медаль «За отвагу». 
Полевод колхоза им. Ленина, про-
живал в д. Юровичи.

Гарченко Леонид Иванович 
(1925-1999). Рядовой пехоты, 
стрелок. В действующей армии с 
июля 1944 по май 1945 года. На-
грады: медали «За отвагу», «За 
победу над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Учитель Юровичской СШ, про-
живал в д. Юровичи.   

Гарченко Леонтий Григорье-
вич (1924-1993). Рядовой пехоты, 
стрелок. В действующей армии с 
декабря 1944 по март 1945 года. 
Награды: медаль «За победу над 
Германией в Великой Отечествен-
ной войне 1941-1945 гг.». Полевод 
колхоза им. Ленина, проживал в д. 
Юровичи.

Гарченко Михаил Федорович 
(1912-1952). Рядовой пехоты, стре-
лок. В действующей армии с июля 
1941 по май 1945 года. Награды: 
медаль «За победу над Германией 
в Великой Отечественной войне 
1941-1945 гг.». Шофер колхоза им. 
Ленина, проживал в д. Юровичи.

Гарченко Сергей Петрович 
(1907-1982). Рядовой, автоматчик 
танкового десанта. В действующей 
армии с декабря 1943 по май 1945 
года. Награды: медаль «За боевые 
заслуги». Полевод колхоза им. 
Ленина, проживал в д. Юровичи.

Гвоздев Алексей Платонович 
(1911-1995). Рядовой, минометчик. 
В действующей армии с января по 
апрель 1945 года. Инвалид войны. 
Награды: ордена Отечественной 
войны 2-й степени, Красной Звез-
ды,  медаль «За победу над Гер-
манией в Великой Отечественной 
войне 1941-1945 гг.». Бригадир 
мелиораторов, проживал в г.п. 
Озаричи. 

г.г.». Полевод колхоза «Ленинский 
шлях», проживал в д. Тидов.

Гвоздь Гордей Семенович 
(1899-1984). Рядовой пехоты, стре-
лок. В действующей армии с дека-
бря 1943 по сентябрь 1944 года. 
Награды: медаль «За победу над 
Германией в Великой Отечествен-
ной войне 1941-1945 гг.». Полевод 
колхоза «Коммунар», проживал в 
д. Зеленочи.

Гвоздь Иван Малахович (1905-
1993). Рядовой пехоты, стрелок. В 
действующей армии с января по 
июль 1944 года. Награды: медаль 
«За победу над Германией в Вели-
кой Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Рабочий э/б «Липово», прожи-
вал в д. Гоголев. 

Гвоздь Иосиф Степанович 
(1902-1993). Рядовой пехоты, пу-
леметчик. В действующей армии с 
декабря 1943 по апрель 1944 года. 
Инвалид войны. Награды: ордена  
Отечественной войны 1-й и 2-й сте-
пеней. Полевод колхоза «Искра», 
проживал в д. Золотуха.  

Гвоздь Николай Севастья-
нович (1926-1998). Ефрейтор, 
командир саперного отделения. 
В действующей армии с декабря 
1943 по май 1945 года. Награды: 
два ордена Отечественной войны 
2-й степени, орден Красной Звезды,  
медаль «За отвагу». Железнодо-
рожный стрелочник, проживал на 
ж.д. станции Холодники. 

стрелкового полка 207-й стрел-
ковой дивизии Гвоздь Федор Фе-
дорович в бою 3 марта 1945 года 
под д. Клаусдорф действовал 
исключительно смело. Первым 
из своего взвода поднялся в 
атаку на позиции противника. 
Опередив своих товарищей, у 
вражеских траншей убил не-
мецкого унтер-офицера. В этом 
же бою уничтожил еще трех 
гитлеровцев. Достоин прави-
тельственной награды». 

От редакции:
Обращаемся к родственникам 

и потомкам ветеранов Великой 
Отечественной войны, урожен-
цев Калинковичского района, или 
проживавших и похороненных 
на его территории, с просьбой 
присылать на почтовый или 
электронный адрес нашей га-
зеты их фотографии, воспоми-
нания, список боевых наград, а 
также замечания и уточнения по 
ранее опубликованному матери-
алу.  После сверки с архивными 
данными они будут использова-
ны в дальнейших публикациях 
«Именослова».  

Из воспоминаний Анастасии 
Ивановны Гарченко, май 1977 
года:

«Пасля заканчэння Мазыр-
скага медвучылішча я атры-
мала накіраванне ў Юравіцкую 
бальніцу. Доўга працаваць 
тут не давялося: пачалася 
Вялікая Айчынная вайна. Мяне 
залічылі медсястрой сапёрнага 
батальёна 60-й гвардзейскай 
дывізіі 1-га Беларускага фрон-
ту. Уявіце, маладой дзяўчыне 
прыходзілася аказваць першую 
медыцынскую дапамогу цяжка 

Из наградного листа, апрель 
1945 года:

«В ожесточенных боях с 
немецкими захватчиками за 
г. Эбенфурт, прикрывающий 
подступы к столице Австрии 
г. Вена, красноармеец Гвоздев 
Алексей Платонович проявил 
мужество и отвагу.  Метким 
огнем своего миномета унич-
тожил пулемет противника, 
блокировавший вход в город 
с восточной стороны, чем 
способствовал успешному про-
движению нашей пехоты. При 
отражении вражеской контра-
таки, невзирая на сильный 
пулеметный обстрел и прибли-
зившийся немецкий бронетран-
спортер, продолжал вести 
сильный огонь по противнику 
и сам был при этом ранен. До-
стоин награждения орденом 
«Красная Звезда». 
Гвоздев Афанасий Семено-

вич (1898-1959). Капитан, коман-
дир стрелковой роты. В действую-
щей армии с августа 1941 по июль 
1944 года. Инвалид войны. Награ-
ды: орден Отечественной войны 
2-й степени, медали «За оборону 
Ленинграда», «За победу над Гер-
манией в Великой Отечественной 
войне 1941-1945 гг.». Инспектор 
Домановичского райисполкома, 
проживал в г.п. Озаричи.  

Гвоздев Степан Наумович 
(1922-1992). Младший сержант, 
танкист. В действующей армии с 
мая 1942 по май 1945 года. На-
грады: орден Красной Звезды, 
медали «За боевые заслуги», «За 
победу над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Рабочий Домановичского ово-
щесушильного завода, проживал в 
д. Домановичи. 

Гвоздь Александр Алексее-
вич (1920-1984). Рядовой пехоты, 
стрелок. В  действующей армии с 
февраля по декабрь 1942 года. Ин-
валид войны. Награды: медаль «За 
отвагу». Полевод колхоза им. Ми-
чурина, проживал в д. Денисовичи.

Из наградного листа, июнь 
1945 года:

«Красноармеец Гвоздь Алек-
сандр Алексеевич, будучи в 
должности стрелка 943-го пол-
ка 257-й стрелковой дивизии 
Калининского фронта, прини-
мал активное участие в боях с 
немецкими захватчиками. В бою 
под г. Калинин 23 декабря 1942 
года получил тяжелое ранение 
в левую руку и в правую ногу. За 
активное участие на фронте 
Отечественной войны достоин 
правительственной награды». 
Гвоздь Анатолий Иванович 

(1918-1976). Рядовой пехоты, стре-
лок. В действующей армии с ян-
варя по март 1945 года. Награды: 
медаль «За победу над Германией 
в Великой Отечественной войне 
1941-1945 гг.». Монтер Озаричского 
радиоузла, проживал в г.п. Озаричи. 

Гвоздь Василий Моисеевич 
(1901-1986). Рядовой пехоты, стре-
лок. В  действующей армии с 
декабря 1943 по май 1945 года. 
Награды: орден Отечественной 
войны 1-й степени, медаль «За 
победу над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 

Из наградных листов за но-
ябрь 1944 – март 1945 года:

«Красноармеец, сапер 203-го 
инженерно-саперного батальо-
на Гвоздь Николай Севастьяно-
вич в ночь на 11 сентября 1944 
года при форсировании реки 
Неман у г. Юрбурга был весель-
ным на понтоне. В течение 
двадцати часов без устали, под 
огнем противника перевозил на 
другой берег войска и технику. 
При прорыве вражеской оборо-
ны у г. Ширвиндт участвовал в 
инженерном сопровождении тан-
ков 28-й гвардейской танковой 
бригады. Достоин награждения 
медалью «За отвагу».

…В ночь на 24 января 1945 
года и днем 25 января тов. Гвоздь 
работал по заготовке и доставке 
материала для восстановления 
моста через реку Дайне. Рабо-
ты велись на обстреливаемой 
противником местности, но, 
несмотря на сильный вражеский 
огонь, он бесстрашно и упорно 
выполнял поставленную задачу, 
благодаря чему мост был успеш-
но восстановлен.

...24 февраля 1945 года при 
наступлении немцев в районе 
Зеераппен красноармеец Гвоздь 
под сильным артиллерийско-
пулеметным огнем противника 
устанавливал противотанко-
вые мины на большаке, по кото-
рому двигались немецкие танки. 
Несмотря на сильный вражеский 
огонь, отважный сапер выпол-
нял поставленную задачу. На 
установленных им минах подо-
рвался танк противника, а его 
экипаж был истреблен. Достоин 
награждения орденом Отече-
ственной войны 2-й степени». 
Гвоздь Трофим Иванович 

(1903-1953). Рядовой пехоты, раз-
ведчик. В действующей армии с авгу-
ста 1943 по май 1945 года. Награды: 
две медали «За боевые заслуги». 
Служащий Зеленочского лесниче-
ства, проживал в д. Вязовица. 

Гвоздь Федор Федорович 
(1916-1989). Рядовой пехоты, стре-
лок. В действующей армии с фев-
раля по май 1945 года. Инвалид во-
йны. Награды: орден  Отечествен-
ной войны 1-й степени, медаль «За 
отвагу». Полевод колхоза «Искра», 
проживал в д. Золотуха. 

Из наградного листа, апрель 
1945 года:

«Рядовой, стрелок 594-го 

Германчук Василий Федоро-
вич (1922-1989). Сержант, началь-
ник радиостанции. В действующей 
армии с июля 1941 по май 1945 
года. Награды: ордена Отечествен-
ной войны 2-й степени, Красной 
Звезды, медаль «За боевые за-
слуги». Рабочий Иповского мелио-
ративного управления, проживал в 
д. Антоновка.

Из наградного листа, май 
1945 года:

«В последних, наиболее упор-
ных боях при прорыве обороны 
противника сержант Германчук 
Василий Федорович проявил 
стойкость и мужество, обе-
спечивал под сильным враже-
ским огнем радиосвязь на всем 
протяжении боя. Вражеский 
огонь четыре раза разбивал 
антенну его радиостанции, 
но тов. Германчук, используя 
подручные средства, быстро 
развертывал новую антенну 
или восстанавливал старую, 
способствуя тем самым успеш-
ному выполнению поставлен-
ной перед полком задачи. За 
образцовое обеспечение связью 
в бою достоин награждения 
орденом Красной Звезды».
Гецман Иван Кондратьевич 

(1921-1995). Сержант, командир 
артиллерийского орудия. В действу-
ющей армии с июля 1941 по апрель 
1945 года. Награды: медали «За 
отвагу», «За победу над Германией 
в Великой Отечественной войне 
1941-1945 гг.». Слесарь воинской 
части в военном городке «Боброви-
чи», проживал в д. Сельцы.

Гецман Иван Трофимович 
(1924-2006). Рядовой, пулеметчик. 
В действующей армии с марта по 
ноябрь 1944 года. Награды: орден 
Отечественной войны 1-й степени, 
медали «За отвагу», «За победу над 
Германией в Великой Отечествен-
ной войне 1941-1945 гг.». Полевод 
колхоза им. Калинина, проживал в 
д. Корма.

Глебко Павел Александрович 
(1920-2003). Рядовой пехоты, стре-
лок. В действующей армии с марта 
по октябрь 1944 года. Награды: 
орден Отечественной войны 1-й 
степени, медали «За отвагу», «За 
победу над Германией в Великой 
Отечественной войне 1941-1945 
гг.». Учитель Носовичской СШ, про-
живал в д. Корма.  

Гловацкий Иосиф Трофимо-
вич (1896-1983). Рядовой пехоты, 
стрелок. В действующей армии с 
декабря 1943 по май 1945 года. 
Награды: медали «За взятие Бер-
лина», «За победу над Германией 
в Великой Отечественной войне 
1941-1945 гг.». Полевод колхоза 
им. Фрунзе, проживал в д. Хатыни.


